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1.5

BRyGRE N, JoiE2E>] FiERERFSE ( Learner Corpus Research, fi]
FRLCR) Wi Eii. HIFZESE N AR SUR EBORAET) Sylviane
Granger, %> F1EREDT H 20 2t 900 ERW KRS, O HAE
R RO ST e AR R A, U H BT AE R IR R
BT 5T E Rt 4" ( The Learner Corpus Research Conference, 2011
AT, AL T “EERS S FEIEREN S (The Learner Corpus
Association, 2013 4§37 ) , I LTI (23] EERHER 5T E Brait] )

( International Journal of Learner Corpus Research, 2015 QT ) , A4
I8 1 A ¢ 24 R i R AF Granger (1998 ) ; Granger, Hung & Petch-Tyson

(2002 ) ; Gilquin, Papp & Diez-Bedmar (2008 ) ; Granger, Gilquin &
Meunier (2015) @R HARNEF AR, [7] RHGUHIL T HAb R E
HEFIEE

PATF A SRR RIEF By BB SR, X 02 ) B 1R R RIS 0 DA
LR . WATLAEE - ) 3 5k R A0 A e B B REL 5 2 A il I R 1>
10 48, WP ma R 6 O, Bl 1) PASGBEARE S BRI
EX AT 2) BB, 3) Sia I HEEMERED
HMBELR AR AL, 4) 23 EEREMR SIVHIE S FHMAIE S ¥
B EAE ( converging evidence ) 5 5) FEiE[E Bril 15 ( English as a Lingua
Franca ) LA T B> EEEEDST; 6) REIEE T4 > FiEEER
AR ZPERF 5T
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2. RS A TERDERITSE B BRI AL £

BB 6ANTrTE, B3 ANTTE A BB (I IE] S R 20 1996—
2006) , J5 3 AHTE A 2 BrEr (B R R BUZ 2007 24 ) o 1996
A X —4E ) () 28 5E J2 PA Granger (1996) 4E#H “ o /M B X HL AT ¥R

( Contrastive Interlanguage Analysis, fjfx CIA) HZ %, 2006—2007 4
X ] 7 P AR+ 7oA, BN IR, AR %
BT IANFNE & St [ bl F & S R ot s e A, e ) EER
PEGUSALA RN ARIN . Sy SRA U A BT i), ok T80T,
AR SO 27 > 2 VBB ERFFE 20 N wil IR AN B Be o

Hor, fJi—A 10 0 SEE BB R ERT R 2 M m L, Ko
M R B AR R T IE A SRR AE s J5—1 10 4F AL 3B TR A IR TR R
W e AT FL, oA LB B +E S A SR A 2 A O T AR €
iR KRB B S R B BE AR . i 2 A5 5T A 3 I B e
BT AR R KK, A SCE TR K S B R R . MBS DA

T4
21 MUREAXRKIEASRIDTIEXS L ST

PeiE S ) FIE R EM R — TR PARIEAR RIS S R
ER AT o FEX R T, JIEARBIBER A > & w4
BIRFI R bR, BT R ) B SR TR S A TRE TR,
PIAEXT EE, AT & B2 3] F R . BRI E T A RIEH Z AL,
AR R S A R, X — AR B IMEEEE M B B |
B <Xt Hr RV ( Contrastive Analysis Hypothesis ) ( Lado 1957 )
E—RUGNA, FIEWESIET BARE G Z R ZER, FHIAT
DA X b H AR B ERE Z [ a9 225 (A i 2 X) H RS A3 0E 2 (8] /Y
Z50) , A FRREFN T 2% ) FAE MBS 3] iR . FEXT B LB
BT, BB S E IR R R A B B R RN A S
R (IL) 5¥IERBEEERE (NL) ZRINGEITEER, HEIFS
FEART (ZH, SO0H) AEEE O ZE T 15 8T
EFRIFEHEE, —RZIHE A EHETHE (L1 transfer ) . HE4 HEX—
BT R i ) B R EF R AR AR Z .
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22 HMEXRBFHR

T R BRI SGE AR S B E R, RS K I A AT
BESZHMES ZR. AMXEEFRO—EZH¥EIEWTETRE
Frigal, WalgeR MR KRR PN EEN S, ik, &
SCHR H A R Y B 1A ) E R R AR R B B R B A ERE T S s
MEIERL, 40, Petch-Tyson (1998 ) & PUfif25 . 2525 ¥E[E ., Fhghg
M FFER AR (W1, me, my, you, your) FIsR{kiA (&
just, really ) ¥ 2 T 3£ ERIEABRIGE, 2IEEERM OELB,
R EE (2003 ) B E S iE A ) F B Rk — 2R SE T 45
Aijmer (2002 ) X AR MEE . B S E s g A i r i
FEOL, KIIX B[R 750 3] 358 3 0 [ 1B AN TR 15 & 2 can, may,
could, might ZF[FABNIA . A FEHET FLAE & /B P A FERYIX L
s SR, RATAEPR g o IR NERY
B FEE PR R PR, FATRT ARRHS Y /i iE2R AR BT

DAL PRI ST S B T Granger “Hr/ it LA HEZE A iy o 32 22
AT, X RO R A IR E T MBER B2 R
THHETHERE T G B B r KRR, 3L E, fEAMEI BT,
A E R EA R . AR, EREHEAR. 2 HARRE
MIESRBWIEO . R, HEHEFXTEPMERNERERET
¥R, HAEG .

CA

OL vs OL SLvs TL

P D
r i

e
d
i

RmmwnzZy»r—-

CIA

NL vs IL IL vs IL

1. I FBREX L E S DRSS ( Granger 1996 47 )
¥ : CA = contrastive analysis ( %} ¥, 4> #fr ) ; OL = original language ( Jf 1& ) ;
SL = source language ( JF1% ) ; TL = target language ( H #5715 ) ; CIA = contrastive
interlanguage analysis ( /1 /7 1& Xf kb 4> #F ) 5 NL = native language ( £:1% ) ; IL=
interlanguage ( "'/2iF ) ; transfer (JEF%) ; predictive ( FMIPEAY ) ; diagnostic (12

Wik )
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23 HEFIEFEMBIRENPNIERSIILEE

Granger (1996 ) f1 Gilquin, Papp & Diez-Bedmar (2008 ) H#F % []
PN B TR P AEXS Ao, RN RS 3 E BRI A S ET
WFFEFEAEXS P iE 5 S ERHE F s MBS Rt E R, THS5%Y
HERBEMBCERX LAE R TR G HE L, Flan, TUIEAE 5B,
FAE L EMERREOL, T PG IS 2 ) & 31 tp A R IE I I & %,
A FNHE— R _EA] PAHER 22 2] 3 b /i TP iy iR 6 T R B 7
A ERETRS . 155K 4E (2013) AFZRE . X (2014) ETI0E &,
2 ) B IOE PG DE RIS R AR A8 DE R, Ead g A T,
SR T P ESES Y EEEE . A EEEHET RN, U,
Dot rp TR, BT REAFEMEE TR IR, BHFEES
S M I BT E TR R 22 F X rh A BRI 20

AR =T A IS R S X TR R S — P B R R
HAZ DR =X k. BFEI0E P /MG 5 085 A iR 5 3 9B X
o, ANEEHEE SR E R EZ BN . AR miss > # g
HYBEIATX I, B0 R A 2] 3 BB S SAE R n] 3 R AT
Foo X B KXt e, mi—Fp BT R ERR A T HEiERHE ( comparable
corpus ) , BIHURERIARLAS J7 BRI BB FFAERE KX RBERE; JF—Fh
FRAEATIERIE (parallel corpus ) , A ATPHERMERLEA B X R

R AR AR — B Bese > E R RHERE S I LRI H, B NS
— B R Rk 2 X #F9E Bl EE 61 45 ICLE ( International Corpus of Learner
English ) 1% ¥} £ #1 LINDSEI ( Louvain International Database of Spoken
English Interlanguage ) &} FE, H ICLE 158} E S 16 fhA R BHE S 5
(27 2 FSBEVESC, PABGERF A AH AT 1Y 32 56 A I 1 % 1 B2 LOCNESS
TERHE, TERLEMLEAE 370 77 6 Ik ; LINDSEL i 8} 6 11 ff A 6
BHE T S0 3 3 30k DB E R, BHULZY S 100 iRk, 7R,
VPR, BEP (2003) @@ 7 “PEEEF ) EIEEE" (Chinese
Learners’ English Corpus, W% R CLEC 15K} E ) . FH A HAL K 100 1 i
W, S, REERELIDMESR. REFELELIEFER. R¥ER
EEWARER., RFEEELWEHERLEXTFE, %2920 FiEK.
B, T35 (2005) F& TENEAD “RFEEF S EHRKE OEE
Bl " (College Learners’ Spoken English Corpus, f& & COLSEC & #}
) o MEETEERFIGE AR NEZ RS A, K24 70 JiE
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Ko A CKFTBINAIE R “h E A 3eiE 1 1B EE”  (Spoken and
Written English Corpus of Chinese Learners, SWECCL 1.0/2.0) 1 “HE K
AR BN FE 2345 RHE”  (Parallel Corpus of Chinese EFL Learners,
PACCEL ) , Rz U4E T 9818 % l2z A 200 42 J7 38 1) 1B A TG 8 R
( CFkF55% 2005, 2008 ) , JEEUWT T Sk L2 150 T3 1A iy 1A
EFER (SRS . E44 2008) o RigAMENERZEAQIET “HEER
SMBEL N ZIEMIERE” JUEIERVETIH ( Corpus for English Majors,
CEM) , H A& 3aif L lba R AR SCREE M 28 FTH1E SR (2 WA |
G #% 2008 ) .

F—Pr Bt XA . SRR SFRIERI R SRR
SR, Bl 10 24F, BB~ 3] F TR R I U o 22 90— 2838 3 ) o

24 FIHFEBMNEMRSINNESENHBZIESFENEILE

TE GNP IS o 5 28 0 3 45 U 4R A RN 4E BE Y K E—FF, B
W HERER R AEES AT AR E T, WA E ., B,
Nacey (2013 ) T ICLE w5} EXS 122 2] 3 Juif th & e i Bl 5 iy 24k
5t. BT GEREIES ¥ 5B T #MIe) (Corpus Linguistics and
Linguistic Theory ) 2015 4E45 1 JPALS- 8 iRt T2 3] FERHE 5N
EE¥RRB, K OWRRAEM T, —2&FIRIEIBHR
XA RIE T F IR PAR Y, FEAl@ i Bk m X, 5 2igrt
FEES OCHIESFMMAIES ¥ T ENSG. X2EMIEM AR L
X5 — W BL2E 3] & TE R R S R B A . TESE— B B S E B R R
F, ZHREERE B SHREUIRNL . FE SRR R ag o 250
fEEAbRIA (fn, H) 3 2002; Z=30H 2003; ES29E. #l T4 2005;
WHRE . Wachn 2007 58 ) o MTESH _FrEr, FMMFFEN S0 K>
FIBER P — g, AR R OEE B M 05 T A5, PASRIETE
B H TR R AE B IR R B AR OHI M (2 W Ellis & Simpson-
Vlach 2009; Gilquin 2010; #IF . 454 2018) .

25 HEEREREALATHEIZFERERAR

bl br B E S U, B E PREAET BHe RN, —itAH
N EERNE N IZ A . 1 H AR R/ A ) E— BB @) ICNALE &£
/2 ( &FF The International Corpus Network of Asian Learners of English ) ,
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2017 48 9 H S S DB 5 B 50 J7 i1k, 5 T 4F 32 130 J7 30K
ICNALE i85} e R Re RAE T H I A Hrp s s, £E . |
RFNE., IEER. FivE =i AR RIES SErEA, SafEEE, Ok
B | HEERE | BTN S B R R 0 E A DX 2R S F B R A
AEHE. B4, E. £E. BB, TESEFREENIMENE R
FIHE DX 24 3] FH B RS, 4E 40K 241) Barbara Seidlhofer €12 VOICE
ERE (4FK Vienna-Oxford International Corpus of English ) , HH& 49
PR A BB S S BT UL 21E, 29 100 J7 ik B9 5iE DB 515k,
BT X mEREF BT R E AN R, 2R, R RERS
R AR AN TG E T E R A

2.6 AHFERHF TEIZFERENDTEMEREHR

PEREE ShAS B B 22 S BB RER A, DARORIIAR . 3] 35 15k E
P EL, BREE A DA R N S B RN A G &, RHE B IR
RAERMERM SIS RGE, TERFFE 3R > EH G = iR -5 . FRE &K
H i C ki R PR LA E SO R GE (/) S ) | iWrite SEiE S EH
SWHARS ) , XEHEBENEE—ERE ZB a3k, B
B NS BIEMIRIES, ERE B SE B, AT SE LR [RI U
R R F B B2 SRR ELOR, 38 e 248 A2 i/ SC R 2 2] 35 B R
Frfs EREEERE . [FIEHEAN22E B TR B VR 55 8 A AR TSR,
R AT DA A L S A X SO AR SE . FE gk dE il B, AT RA
BAEEA I R R X FERE . I, RS54 2015 4R @Y
180 J3 3] “ v [l 2 A T R e BV E SGERHE” o H B & TN R B/ S0
eSO EE R2E . Hae . ANEEAEEL IBRBRIET OiEEE. 618
TENR 32 NMETT EIE KRR SIFTEX . SRS B HE Hat R B AE S
WEREE. B AR E R AE

WIS TE LW R GWERNESL, P AR REE2: S FH R & Fh N D48
o BT ESAENS NFHEM S IMFEFE, FoAT7T AR H % 40 Biber
A “Z4E508775”  ( multi-dimensional analysis ) FIIT4AE 2SR “Z K
Z 7 (multi-factorial analysis ) 57735, Fl ST B 77, X2
M EJEEWNE R T RO AT N ZFHE . ZYEEFEE.
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3. &hifk

SR FTERVERT ST HT— A 10 A E R BRI A
TR RIS o XA B BED 77 1A LSRR /B 5 AR B Xt
RN BB LA I W o Bl 10 S22y, Jeifae ] H iRk
PERFFE L T — 23Ry ), FERTIE S RHEEATE RN, BOMEE M
FEEFIAUIA . X EERIANI A EER—FET HIAMFESIA
i WL (usage-based linguistics ), RI<% ) 325 11855 FIiH ok B HAE = K,
IS AW MOCETE S MR, ARG+ FE A S — 2 X — R A 5.
FATAT LB g ) B TR E B SRR M ) B X KA 5N
FRIEOL. I E TR EDT SO S Ry 2. FERFFE AL,
MEBHERTE S HE AT, BT REIZ 4L W R LG . FEUFR
kL, PSSR ERAS G R, X AL ] et
rEE, WA, RPNV AESTY “REEREMNE BESAEm, Eix
EAED EEAAONIE QR T IR SEARIES . SIEE bRl H &
T K EIE E R R LRI . Hit, fFEERHE CIERER
S PREME MR FETE R SIERVE, A HATRHE M, X0
RIS EARZVNE, BB RECN (% ) IBRVERT S
HARDET /IR BB R S F R (X, 45 2017,
BARRL, R4 2017) , X LEBF5T ) ER SR S AR AE R R
MBS M. R BRI S RN E S E AR . i
T e s R BRI T 2 A AR B KB

S 3k

[1] #EAR, B . 57 (P EERIME L\ 2 85 Fp i 2 3t 51
JUBIERLE ) HRZ Br [J]. SMES:, 2008, (4) .

2] iR, BEF . (PEZEIEFLEERE) M) Bg. RigINE
HHE AL, 2003.

[3] %, #REFE . FEK2ETE 115 Small Words FHF5T [J]. 4b
EH 5, 2003, (6) .

[4] Z= 30 . BE T 300 2 5 5 R 19 328U A 55 (], BAR AME,
2003, (3).

[5] X#, 2545 . FERKFATENFIER T FEGIASESE: —
WRE (1], IMBER A 5115, 569-581, 2017, (4).

e
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[6] BB . HERFETGEEE TR SHFIIPIIR 1. IMEB - SHF
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(7] B3 . SRR A SRR SOE SR RIS LA (9], AMERE S
W, 2002, (5).
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(91 3CHkF5, TH1=, E3XF . PERFEAIEBHETE /Y O iE L [7].
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(91 X#kT57, EALAE, WAL . FESATTE O EETERE (1.0 i)
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[10] SCRKFT , BRenl . HhE#AETEE O EEEEVE (2.0 i) [M]. LAt
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HMEREE S L, 2008.

(2] R4 . o E R A SR E T IEE PRI [M]. IMEH
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TBHEE ST, 2007, (6) .
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